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Het huis met den bronzen /{loppef

12)

door WiLriam LE QUEUX.

AG ik vragen of zij cen vriendin van u is?” | Tk
ken haar,” antwoordde Preston, ,,en mijn vriend
9) evenzoo, maar ik kan niet zeggen, dat ze cen

vriendin van ons is. Waaraan schrijft u den dood
van dien man toe, dokter?” , Dat kan ik zoo dadelijk niet
zeggen. Het hart, vermoedelijk ; de hitte en de drukte kunnen
den aanval veroorzaakt hebben. Wij moeten het zijn vrienden
mededeelen. Zijn ze hier?” | Tk geloof 't wel. Ik ken Wein-
berg persoonlijk niet”. | Ik dacht, dat de bediende zei, dat
u beiden vrienden van hem waart?” ., We zeiden, dat we
hem kenden om binnengelaten te worden. Wij konden van de

zaal uit zien, dat er iets niet met hem in orde was”. , Hoe
kon w dat zien? Had hij geen masker voor?” | Jawel,

maar wij waren er in 't begin van den avond achter geko-
men wie hij was”. |, Werkelijk? Neem me niet kwalijk, maar
hoe kwam 't dat u zooveel aandacht schonk aan dien man, als
u hem alleen van aanzien kent?” N Preston aarzelde even
voor hij antwoordde: ,,Och niets, zoo maar.” ,,U moet toch
een .1'cdcn gehad hebben,” zei de dokter. ,,Niemand doet
mocite om cen gemaskerde te identificeeren als hij er geen
reden voor heeft. Zegt u 't liever ronduit’”. , Waarom wilt
u het weten?” | Nu u dat vraagt wil ik u wel zeggen, dat
de dood van dien man cenige eigenaardige symptomen aan-
wijst. Zoo op 't cerste gezicht, zou men zeggen, dat hij een
natuurlijken dood gestorven is, maar er zijn enkele eigenaardig-
heden, die op een andere doodsoorzaak wijzen.Zoo zou bijvoor-
beeld de rigor mortis nict zoo spoedig zijn ingetreden als de
dood cen mnatuurlijke oorzaak had, zooals llzil't\'(\rlumminq.
Er zal cen lijkschouw noodig zijn”’. 8 Nadat den autoriteiten
bericht was gezonden, keerden na cen half uur de drie man-
nen, Preston, Blenkiron en de dokter, wiens naam Johnson
was, naar de zaal terug. Het was er nog steeds even vol. X1
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loge uhem gevonden hebt 27

" - even wijzen in welke , . :
JWilt ume even wij Blenkiron, wijzend. |, Naast

e on. . In deze,’’ zel bl ¢ s VEESL
\!()(g J()]ll]:\ nm + die ]‘()()(l(’ veeren zit'. _‘:\11 Zin 1
die waar die vrouw met di¢ 3 S et i >
e hnson op. AWeet uowie het zin
menschen in,”’ merkte Johns aar iedereen over spreekt”
Een van hen is de slangenvrouw, waat Gl e
B 41 't niet zeker weten, T ant-
Wii vermocden, ofschoon wij N ' :
W1 ' —ichtiv dat de slangenvrouw  Mrs,
woordde Preston  voorzichtg, .., S S
o en dat de man met wien ze spreekt
Mervyn-Robertson zelf 1s ende : ! |
c v » 3 Alovsius Stapleton, de orga-
Stapleton heet”. ,,Bedoclt w Aloysitz - Y,
ol : 50 ] wel” Nu, als Weinberg een
nisator van dit bal; L A . o5~
bben ze blijkbaar nog niets van
hunner gasten was, dan hebben 2 el feeidl e
het geval vernomen en moct icmand het /.;) \lkll L l'] ]‘1 oy ;’
£ i . + 7olf : okter OHNsOn ;7
't niet 't best zijn, dat u dit zelf doct, e oy
Dat zal wel mocten. En daar u cn Uw vrena ¢o .,((I.\ll
hulp” verleend hebt, moest u maar meegaan om Myt medce-
deeling te bevestigen”. X [essica en haar \'1'1(~n(lvlnl waren nu;\i
: ! W -ore 71ch Teeds ¢ mrsqgueere
gemaskerd, ofschoon vele bezockers zich e d S ]?1 %
hadden. Toen Dokter Johnson en de Imflr Vi |<~n<‘l_( 1 bmn(‘W
kwamen, heerschte een uitgelaten vroolijkheid by het gezel-
schap in de loge. Jessica lachte Tnid en twee der h.w ren waren
door den drank vernit. De dokter had z1n I\'zl(ll'l]l' afgegeven
en had gevraagd Mrs. Mervyn-Robertson alleen te mogon
spreken, maar zij had laten weten, dat hij maar in de loge
moest komen. ™ ,,Mrs. Mervyn-Robertson, als ik me nict
vergis?” vroeg hij, zich tot haar wendend. | Wie heeft
u dat verteld, dokter Johnson?” ricp zij lachend uit en ll;l‘-’_lw'
vrienden lachten mee. .. Ik heb den ganschen avond getracnt
mijn incognito te bewaren, maar de menschen kennen
kennen me toch. Gaat u zitten. Wilt unict con glas ¢hampagn
met ons drinken?” X Zij schoof hem cen stocl tove. iy zag
dadelijk, dat ze al meer champagae op had dan goed voy
haar was. ,,Dank u zecr,” antwoordde hij. maar dat zal
ik, als u 't niet kwalijk neemt, maar nict doen. Tk had o hover
alleen gezegd, wat 1k te zeggen heb, Mis. Roberison, ma
daar w mij verzocht hebt hicr te komen. moet i« het b e
maar zeggen. Een uwer gasten van dezen avond was als
mij nict vergis, de heer Aaron Weinbeirg, niet wan s L
wel,” antwoordde zij. , Waar is hij gebloven 2™ vo gde 71
rondziende bij. , We liecbben hem i cen heelen tid nit g
zien. Zoudt u nict cens uw vrienden willen voorstell i dokt
Johnson 2" zei ze, op Preston en Blenkiconwijzond v zich ap
den  achtergrond  hiclden.  Dat zal 1k zoo dadchik doon
Maar vooraf moct ik u cen hoogst onaang. name« m dede ling
doen, Mrs. Robertson. U moct or wop voorbereiden icts te v
nemen, wat u zeer zal treffen. Mr. Weinborg s plotscling
overleden. Hij is hier, in deze loge, nog geen une g0l den g
storven.” W Ien plotselinge stilte heersehte in hot vortrek,
Tedercen was onder den indruk van dit bocicht. . Aaron
— dood I ricp Jessica, na cen wijle. | Onmogolijk, Hij is hi v
nog zoo even geweest, gezond en wel ! Fen nur goleden
merkte Johnson op, | toen men mij lict rocpen, vond ik Wein-

berg op den divan in de dirckteurs-kamer —  dood”. | Maa
waar 15 hij gestorven? Wie heeft hem gevonden ?” | Zooals

171\' zel, hij stierl in deze loge, waar hij gevonden is, door dez
twee heeren, die u, naar ik meen kent” Iy wendde zich tot
(\]L‘ \L’L‘ﬂ)]fl.\’]x’(:l‘(l(‘l'i‘, die naast hem stonden LM Preston en
AII..])l(‘nlxll()n". N Bij het noemen dier namen, schrikte
Jessica even _ Loen maakte zij cen buiging
li]i(.i(lll“r/" 1"1.‘\"}'-'1 vroeg zij. Wi moeten u onze verontschul-
diging aanbicden voor onze vrii iy "
70? U? ‘(‘t 1e¢ (1’1’\})'01_()11/,( vrijpostigheid, Mrs Robertson,
] 1]‘_&‘ on, ,,maar 't is zoo gegaan " en hip vertelde haar
i('u _11_]]011 Blenkiron lu}fl(lon opgelet, dat de gemaskerde man.
;11 1111 11(1(11 loge zat, blijkbaar onwel was en Lo 71j zich toegang
2 e or<c - ™ E < <
110”7(0(1 ]“&f‘_, verschaft hadden. | Dat was heel vriendelijk van
ik (1:1'11~];<j;11-('(l-‘ toen hij zijn verhaal gedindigd had.  Maar wat
N «lc S 7 TOeeSe 1le 3 z= ‘ "
Ken. A 'll.\ /;()(3 vreeselijk, dat ik er mij nog nict in kan den-
<en.Arme man ! En van avond leck hij zoo o i
opgeruimd ! X Zij zw * 1) zoo goed en was hij zoo
s L “1) zweeg plotseling Ik ; ol eens wil-
len weten, wie ll(‘ln in het bow; ) S L IK ZOou we ((All.\ W1
roepen,” zei ze even later H"“n| van den avond heeft laten
o ALer oy scheen erg uit zi ur toe
hij terug kwam en wou nicmancdl 7(‘(!‘(,'(‘1? i :'l’m. haxy mltm ];
was, dus kon ik ook njcts Vragen \I'tf Joonaber aan df‘ e
voorbij”. | Dat kan in icd &N Maar even later was 't weer
] IR C v T Oy AP
de doodsoorzaak, Mrs or geval ]Q't m verband staan met
Biale o b P son -, Het we :
sprak, en hij keek haar scherp aan door t was \](_)111]7'011. di
ker. Hij had  blijkbaar vorecon e de spleten in zijn mas-
J ] de TOCt o 3 o f & .
natuurlijk niet,” antwoord, N]hn- dit af te nemen. | Neen,
dachten schenen elders to \'('}‘\\-\i'\}l( @ werktuigelijpk. Haar ge-
dokter Johnson,” z¢i e Plf)t\‘plimr] i JNVertelt u me cens,
,,waaraan .\'C]ll'ijft u dit )].()t. ]‘\.upgvll(-(»l veranderden toon,
Plotseling overlijden toe?” | Aan-
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vankelijk dacht ik aan een natuurlijken dood, maar later ben
ik tot cen andere meening gekomen,” zei hij op afgemeten
toon, ]151211’ nog steeds onderzockend aanstarend. ,,In waar-
door zijt u van meening veranderd?” vroeg zij. ,,Door
enkele symptomen, maar het zou te lang duren u dic nu te
vertellen, - Maar de werkelijke reden zal bij den lijkschouw wel
aan den dag komen’. »Zal er dus een lijkschouw moeten
plaats hebben?” Preston meende, dat hij haar stem hoorde
trillen. | Onder de gegeven omstandigheden zal dat wel
mocten”. | U bedoelt, dat hij misschien een eind aan zijn
leven heeft gemaakt door vergift?”” | O, necen, Mrs. Robert-
son, u begrijpt mij verkeerd. Maar daar behoeven wij nu nict
verder over te spreken. Wilt u misschien straks den doode nog
cven zien?” | Is dat noodig?” | Och ncen, volstrekt niet,
als u’t nict wenscht, Tk dacht, dat u het wellicht zoudt ver-
langen”. | Veel liever nict,” zei ze. |, Ik ben er heelemaal
van overstuur, en ik geloof, dat wij dat allemaal zijn”’. N Zij
r’gl)onk zich een glas champagne in, dat ze in één teug ledigde.
mitapitem Preston en Mr. Blenkiron, bedient u je zelf en
u ook, dokter Johnson, want ik ben overtuigd, dat u het ook
noodig hebt”, N Even later stonden de beide vrienden weer
n de zaal. Aan cen der tafeltjes stonden eenige menschen op-
gewondente praten en Prestonving toevallig enkele woorden op,
LJa, cen vrouw s gearresteerd. ... misschien tien minuten
geleden. ... de parcls zijn bij haar gevonden. De man, die bij
haar was. ... hij was woest. Hij zci, dat hij den heelen avond
In haar gezelschap was geweest, Toen werd ze geconfrontecrd
met de cigenaics, o, die verklaarde dat ze tijdens het souper
naast haar had gezeten.... de daderes, de vermocdelijke
dievegge, is nog ecn jong meisje. . .. ja, ik stond er bij, tocn
men haar ontmaskerde.” | Wie is 't? Hebt u cenig idec?”
viocg cen der omstanders. |, Geen {lauw idee. Maar v kunt
¢ zeker van zijn, dat er bij een dergelijke gelegenhcid altijd
dieven van beroep zijn. Fijk eens naar de diamanten, dic je
hier zict! Die moeten millioenen en milliocnen waard zijn.
Infin, op jelui gezondheid, hoor ¢n ik hoop....” N Verder
hoorde Preston nict en het interesscerde hem ook nict. Hij
had voortdurend naar Yootha uitgekeken, die hij echterner-
gens kon vinden. Hun loge was lecg. Hij wist dat Hopford
voor eenige dansen inYootha’s balbockje stond,en dus verwon-
derde het hem niet,dat hij niets van de beide viouwen, noch van
zijn jongen vriend zag. Die amuseerden zich zeker te goed met
dansen. X Zoo dwaalden zijn gedachten weer af naar het
tooneel van zoocven. Hij zag in zijn gedachten weer den
tengeren man, die zich over den zittenden heenboog. Deze
had zich niet bewogen, noch toen, noch gedurende de
tien minuten gedurende welke hij en Blenkiron hen hadden
gadegeslagen. Zou Weinberg al dood geweest zijn, toen de
ander achter hem stond? Zoo ja, waarom had die dan niet
dadelijk alarm geslagen en cen dokter laten halen? In
volgens Hopford was de jonge man La Planta geweest. Maar
misschien had Hopford zich vergist. Toen dacht hij aan
Jessica. Zij was er heelemaal kapot van toen Johnson haar
vertelde dat Weinberg dood was. Heel begrijpelijk onder de
omstandigheden en toch — Waar was Yootha toch geble-
ven? Waar kon ze in 'sHemelsnaam zitten. En Cora ook ?
IEn Hopford ? S Hij bleef naar de dansers kijken, tot het hem
duizelde voor de oogen. De avond was niet zoo prettig geweest
als hij zich had voorgesteld. Hij had Yootha bijna den heelen
avond niet gezien. Maar zij hield van dansen, en het zou
hondsch van hem geweest zijn als hij 't haar belet had, omdat
hij met zijn gewond been het niet kon doen. In ieder geval, hij
kon niet weggaan, voor hij Yootha nog even gesproken had.
N Ha, gelukkig, daar zag hij Hopford. Hij scheen doelloos rond
te slenteren. ... net of hij iemand zocht.... daar was hij
weer | Tegelijkertijd zag Hopford hem en snelde op hem toe.
. Gelukkig, dat ik je vil}d, Charlie ik heb overal naar je
gezocht,” riep hij uit. , Er is iets heel ergs gebeurd — het zal je
hevig schokken, maar trek er je in ’s Hemelsnaam niets van
aan, want alles zal wel weer n orde kon'u-n. .Q()ljz.l weet er alles
van, zij is bij Yootha”. , Yootha? Waar is zij dan, Harry?
Ik heb al langer dan een half uur overal naar haar loopen
soeken”. ,Dat  wil ik graag .gol(mvvn,” gmt\\'rmr(ldc
Hopford. ,,Luister nu even, Charlie, en houd je bedaard.
Vannacht is cen dame haar paarlen collier gestolen en dat is
teruggevonden  in Yootha’s handtaschje en dl‘ls — ]ni je
begrijpt, ze moesten haz}}' arresteeren”. ,,dam. arres-
teeren | Yootha arresteeren ! 1, Ja, zie je, de parels zijn
bij haar gevonden. Heb je gehoord van .~\ar(31,1 }\‘vnﬂ))-cl.g
en — ,De duivel hale Aaron Weinberg!" ricp Pres-
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ton uit. ,,Wat kan mij Aaron Weinberg schelen ? Breng me
dadelijk bij Yootha en dan ga ik onmiddellijk naar de
politiec om te spreken over die bespottelijke leugenachtige
beschuldiging.” (Wordtl vervoled ).

DE SPAARN WOUDER- OF AMSTER-
DAMSCHE POORT TE HAARLEM.

EN indrukwekkend bouwwerk is deze ecnig-ovirge-

blevene van Haarlem's poorten ! Een statiger ver-

siering tot de toegang cencr stad kan men zich mocilijk

denken. Toch is zij in 't gcheel nict als sicipoort
bedoeld: bij haren bouw heeft men hoofdzakelijk de cischen
der verdediging voor oogen gehad. U Vermocdelijk is zij
omstrecks het jaar 1425 gesticht; haar oorspronkchjken
naam ontving zij van het nabijgelegen dorpje Spaac- of
Spaarnwoude; sinds 1632 cchter, toen de trekvaact naar
Amsterdam 1 gebruik werd genomen on de weg langs deze
vaart, die tegenover de poort in de stadsgracht uitmondde,
de kortste verbinding met de stad aan Amstel en ] voomde,
werd zij langzamcerhand bekend onder den naam van Amsteir-
damsche poort. &1 Het poortgebouw bestaat uit con door
twee torens geflankecsde voorpoort ¢n cen binnenpoort, con
zwaar (n hoog vierkant borwwerk, waarvoor aan de oostzijda
twee slanke traptorens zijn opgetrokion, door con galc fy ol
weergang verbonden; cen woorgang, mot gokante ol

rorrst

wering, loopt ook langs de zijmuren der binnenpoosc, foor
openingen - den vioor der galceijen kon men den vijand

bestoken, die ziech van de voorpoort mocht hebben e ster
gemaakt, welke met het hoofdgebouw is verbondon door
stevige, in 't begin der 17de couw nog verhoogde mi nin
welker bovendeel zich gangen bevinden. In tijden van g vaar
werd de voorpoort sleehts door de opgehaalde brug afge-loten ;
de binnenpoort was cchter van zware deuren voo zien
bovendien kon hier nog cen valdour naar bencdan vworden
gelaten, Do gevel der binnenpoort aan de stadszijde s in
16013 cenigszins verbouwd; van dat jaar dagteckent ook het
venster met kruiskozijn; later heeft men ook in den zuidddijken
gevel een venster aangebracht, dat in strijd met het karakter
van deze middelecuwsche poort is, en dan ook ictwat ont-
stert. Na den aanleg«der trekvaart werd ten dienste van de
trekschuiten-reizigers in het bovengedeelte der binnenpoort
een uurwerk geplaatst, waartoe het kruisgewell van con zich
hier Devindend vertrekje werd vitgebroken. Maar behoudens
deze geringe wijzigingen heeft de oude poort haar oorspron-
kelijk karakter vrijwel bewaard. N Herhaaldelijk hecft men
in 1573 van deze poort uit uitvallen op de Spanjaardon ge-
daan. IEn toen de nood op het hoogste gestegen was, ontstak
men van hare tinnen seinvuren voor de schepen van den Prins
in de Haarlemmermeer; nog later, toen de belegerden begrepen
den tegenstand nog slechts enkele dagen te kunnen vollhiouden,
heesch men op de poort twee zwarte vlaggen, cen uiterste
bede om van den meerkant te hulp te komen. N Wat de
Spanjaarden hadden nagelaten: het vernielen dor poort,
hadden de Haarlemmers omstrecks 1863 bijna zelve gedaan.
Maar dank zij veler protest werd dit vandalenplan nict ten
uitvoer gebracht, en bleef cen der merkwaardigste gebouwen
van Haarlem behouden. De ten zuiden der poort aangelegde
baan met brug ten dienste der tram naar Amsterdam heeft
haar schoon niet verhoogd, maar dit toch ook niet aanmerkelijk
geschaad. En zoo vormt het trotsche middelecuwsche poort-
gebouw nog altijd een sicraad van een stadsgedeclte, dat
overigens niet tot de fraaiste der Spaarnestad kan gerckend
worden. A L.

Ontvangen boeken.

De N.V. Wed. J. Ahrend & Zoon te Amsterdam zendt ons
van hare serie hand- en studicbockjes | Weten on kunnen’”
de nos 45 (Wat moct ik als land- of tuinbouwcr van <cha-
delijke en nuttige dieren weten 7), 46 (Wat mocet ik als land- of
tuinbouwer van de bemesting weten?), 47 (Wat moct ik als
land- of tuinbouwer van plantenzickten weten 7)., 54 (loe tecl
ik met voordeel aardbei en framboos ?) en 55 (Hoc tecl ik met
voordeel roode, witte, zwarte en kruisbessen 7) Alle .z vt

werkjes zijn geschreven door H. Stienstra, lecraar aun de
Gerard  Adriaan  van Swicten-tuinbouwschool te Frede-

riksoord.
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FRAGMENTEN VAN GESLOOPTE NIJMELEGSCHE GEBOUWEN IN EEN MUUR TV AN DE BINNENDPL AATS

VAN HET RAADHUIS TE NIJMEGEN.

HET RAADHUIS TE NIIMEGEN.

EN fijne mist draalde over de landen, over de wijde,

stille rivier, over de stad op de heuvelen, waar de

torens der kerken, de oude, oude huizen van onwe-

zenlijke materie schenen opgebouwd te zijn, overblijf-
selen, irreéele overblijfselen uit voorbijgegane tijden. En de
sfeer suggereerden, waarin de machtige rijkdom, geopenbaard
in beeldhouwwerk, in zwaar eikenhout en marmer, in gobelins
en schilderwerk, gelijk het Nijmeegsche stadhuis die bewaarde,
de plaats innam, die haar toekwam en die haar paste. Een
tijd, toen de macht zich nog niet anders uitte dan door
weelderige pracht, toen de burgemeesters en de vroedschap-
pen waarlijk de hoogmogende heerschers waren in de stad,
waar het volk, het plebs, niet meerekende en zich gelukkig
mocht prijzen,als de vroede vaderen, naast hun cigen belangen,
ook open oog hadden voor het werkelijk heil hunner mede-
burgers. N Betrekkelijk smal is de straat, waar zich dit
monumentale overblijfsel uitstrekt, op den hoek van Burcht-
straat en Nieuwstraat, zoodat 't moeilijk is cen volledigen
indruk te krijgen van den ganschen, rijk met beeldhouw-
werk gesierden gevel. Elf vierdubbele vensters is deze breed,
vier daarvan ter rechterzijde van de hooge stoep dateeren
met de keizerbeelden en de medaillons in den gevel ter andere
zijde, echter pas van 1880, toen het geheele gebouw werd
gerestaureerd. Vele malen werd het Raadhuis sinds zijn
stichting veranderd en uitgebreid, en bijna alle overige details
aan den gevel zijn over van de oude wijzigingen, in het jaar
15531554 aangebracht. Waarschijnlijk werd in dat jaar
de tegenwoordige voorgevel zoover vooruitgebracht, dat cen
voorzaal gevormd kon worden en bevond het oorspronke-

lijke raadhuis, misschien reeds in de 13¢ ceuw op dezelfde
p}aats \.'01'1‘1.]7,011(1, zich cen eind achter de tegenwoordige rooi-
lijn. Die nicuwe gevel werd gesierd met de keizerbeelden,
door den U trechtschen  beeldhouwer, Mr. Cornelis Sasse
gehouwen, gs‘h]k’ de stedelijke rekening van 't jaar 1554
];:Itilt((l)gilt :CI,],(?Cunt\:ul(f);:3]1] du\t'( (:;)1‘1}({lis ’dliv .m;u'lrv hefft van die
oy ok 1}“1 3 rt - id tabernakell ende van de
I\ﬁ;—i‘%bm{ " e bee den op .\tllf‘n te maken ende van 't
' n ot racthuys te renovieren. ( ornelis vorsz,
gearbeidt aen die beelden die onder die voet van den key-
seren staen solden.” De keizerbeelden, die we tium\' op den
gevel zien, zijn de copicen der oorspronkelijke: de iwt‘mra-
teurs van 1880 verkozen ongerepte  nicuwe (-v‘IﬁL)(l'll't‘n
}z‘(’l\'lﬁ(“““v};{a’({]lil\]'cn(}t"'1 oude schoonheid. Het livfo]ij.l\'v :\“Iz(u‘ia—
beeld cen hoek, door Sasse |, gerenoviert”” werd d’l'll: reeds
m 1534 gevonden, gelijk ook de KoBDern Sm s e e
vensterfrontons, de oorspronkeliike. LEon N de tympans der
turen 7. Do mcdni]]:1)1:2]((1):;11\;1]):'1i\-:-\ﬁ (i(tllqmz\‘u] vergulde, s_culp'_
zoodat Dr. Cuypers in dezon AL ‘fl.]n ©( lltvr.\\'uhq- nieuw,
zocht, toen hij de restaumn s wel zeer in de copic zijn kracht
zich Bas den wosme .(,‘llltltlf‘ Van 1880 leidde. Nog bevindt
. voorgevel boven (e tocganesdeur o -
yzeren, met keurig ijzeren bloemwerk. e ECHT R SIEe
cenmaal - afkondigingen SVan  die (1)\_:%(".\1(-1«1(‘ hool, WaaT
N Lang genoeg hebben wo ﬂl'm\l ”1'\( V\\(-rdvn g&wl;aapi
enaangezien het inwendige van ]H:t ) den goevel lx-}\-on_(hjl(
overwaard is, betreden e o, et ‘\f}‘\(lllllxx cen bezichtiging
gebeeldhouwde eikenhonteq. | <>fg< Stoep en duwen de rijk-
el ik Q’(‘l)(‘it(‘l(](-ll”“ ddeur open, dje omlist 1=
Mr. Sasse's l\"ln-\'t\'il}lr(liqv h'llll.\t(-pm‘ll (»1111ij%ti11g. ook door
: A geschapen. De deur zelf, een
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voorbeeld van vroeg-Renaissance kunst, is het werk van den
stadskistenmaker Gaert Kuitenbrouwer, die hierheen was
getrokken uit Dulken in Westfalen. ¥ We zijn in de voorhal
een voorhal die eenmaal meer was dan een Salle des pu;
perdus, waarvoor ze thans wordt gebruikt.  Een witte
getegelde vloer, met zwarte tegelfiguren ingelegd, cen eiken-
houten zoldering met stevige moer- en niet minder soliede
kinderbalken, wit gekalkte muren, zware, ecikenhouten
deuren, met 16e eeuwsche guirlandes van gebeitelde vruchten
en bloemen omlijst, geven een onvergankelijk, indrukwekkend
cachet aan de zaal. Aan den linkerzijwand bevindt zich
de vierschaar of schepenbank. Dit pronkstuk van houtsnij-
kul}st, ook het werk van ,onser stadt kystemeker” Gaert
Kuitenbrouwer, besloeg in vroegere eeuwen den geheelen
langen wand, waar nu een groote staande klok prijkt, waarover
straks nader. Doch reeds sinds 1665 werd 't op zijn tegen-
woordige plaats neergezet, minder indrukwekkend en afbreuk
doende aan de schoonheid van het geheel. Wel heeft Kuiten-
brouwer al zijn fantasie met gracie en vernuft aan dit werk
besteed: boven ieder der schepenzitplaatsen bevindt zich
een gebeiteld paneel, boven de zitplaats van den schout, o.a.
het Oordeel van Salomo, zwierig en vol uitdrukking, met al
het naturalisme der Renaissance uitgevoerd, toch gedeeltelijk
gestyleerd. Blijkbaar
werd naar onpartijdig-
heid = gestreefd, getuige
het opschrift: Utramque
partem audite. Aan de
straatzijde bevond zich
eenmaal een smeedijze-
ren kooi, waarin de ver-
oordeelde werd geplaatst,
als het vonnis den volke
kond werd gedaan, of als
hij met aan de kaakstel-
ling werd gestraft, ten-
minste nog eenigszins
beschut tegen de minder
aangename begroetingen,
welke het grauw hem
gemeenlijk  bracht. X
Velerlei materiaal werd
voor de vierschaar ge-
bruikt: het Rekenboek
geeft op wagenschot en
noteboomenhout, terwijl
voor het inlegwerk vlie-
renhout, ,,mazylienholt”
(ahornhout) en ,,swart-
holt” (ebbenhout) werd
gehanteerd. Dit bewon-
derenswaardige werkstuk
werd ter zijde gesteld,
om plaats te vinden voor
de kunstig geconstru-
cerde klok, indertijd in
1597 voor den raads-
secretaris en wijnkooper
Johan de Hardt vervaar-
digd en in 1046 door de
Stad voor f 300 aange-
kocht. Op de wijzerplaat
graveerde de Nijmeeg-
sche goudsmid J. Gront

den kalender: de 12 in
ivoor gesneden figuren

van den dierenriem, die
hiertusschen zijn aange-
bracht, zijn van een on-
gekende  souplesse en
een minuticuze bekoring.
Alles wat eens behoorlij-
ken 17¢n ccuwschen klok
is, werd hier verwerkt:
den uurwerkmaker Jan
van Kall komt de eer toc
de indertijd deerlijk ge-
havende gecompliceerde
machinerie zoo te herstel-
Jen dat thans het carillon
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weer vroolijk twinkelt en ieder uur statig het Wilhelmus doet
hooren, dat de planeten behoorlijk den dag aanwijzen, dat
de uurwijzer zijn plicht ook als datum-wijzer vervult; /280
werd hem hiervoor betaald. Nog echter was het klokkenspel
niet volledig en voortreffelijk genoeg: in 1738 werd het
toevertrouwd aan de klokkengieters de gebroeders van den
Gheyn. Op deze klok loopen nog vier andere klokken, twee
in de kamer van den secretaris, twee in de tegenwoordige
raadzaal. Y Nog vermeld ik een schilderij voorstellend Het
Raadsel van Nijmegen, een ingewikkelde familieverwantschap
verbeeldend. Ofschoon 't Raadsel van Nijmegen volstrekt
niet specifick Nijmeegsch is, werd 't toch blijkbaar als zoodanig
bijzonder geapprecicerd, getuige het feit, dat Mr. maler
Paulus Schoten of van Schoten, die dit doek in 1619 aan de
stad schonk, daarvoor bij raadsbesluit van 6 Augustus, be-
loond werd met / 30 en het burgerschap voor hem zelven en
zijn kinderen ,,soc wanneer hij synne fixe residentie hier sal
genomen hebben”. Dit burgerschap veroverde hij weldra:
28 October daaraanvolgend werd hij met zijn zonen Jacob
en Joris, als ,,poirter’” ingeschreven. X Van heel wat jonger
datum is de steen, welke herinnert aan het verblijf der Belgen
in ons land, die ter andere zijde van de klok in 1919 in den
wand werd gemetseld, door B. Everacrts gebeiteld. X En
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ten laatste rest nog het beeld van Karel V, door Mr. \\'1ll.cm
bildesnijder in 1545 gemaakt, waarvoor hij een loon ontving
van V Phil. guld., cen som, welke thans door den minsten
der kunstbroeders, al te gering zou worden geacht. X Eindeli] k
verlaten we de voorhal en komen dan allereerst door ccn
hoogen gang in de trouwzaal 3e klas, voorzeker zeer uit-
zonderlijk gestoffeerd, gezien de lokaliteiten, welke gewoonlijk
ter beschikking van minder welgesitucerde medeburgers
worden gesteld. Kostelijke 17¢ ccuwsche Fransche gobelins
bedekken de wanden, boven de hooge gesneden schouw,
rust op gladde marmeren zuilen het schoorsteenstuk, cen
symbolische verbeelding. In deze kamer, welke niet alleen
den ,,gemeenen luyden” tot trouwzaal dient, maar welke
ook de vergaderzaal is van B. cn W. kwamen in 1078,
toen hier de vrede tusschen Frankrijk en Nederland tot
stand kwam, de Nederlandsche Ambassadeurs  bijeen.
Tevens werd de tegenwoordige trouw zaal 1e cn 2c¢ klas,
onmiddellijk grenzend aan dit vertrek, oorspronkclijk de

kamer der gedeputeerde Staten, door hen in o beslag
genomen. Een Iransch gobelin, in 1604 door 1. I, Roma-

nellos ontworpen, bedekt ook hier de wanden: Dido cn
Aencas in de ccuw van het klassicisme op icdere moge-
lijke wijze verheerlijkt, spieiden hier hun Carthaagschen
liefdesluister ten
toon. Nog vor-
stelijker dan  in
het cerste ver-
trelk isdeschouw,
de wand  mct
terra-cottategels
bekleed, rustend
op gedraaide

marmeren  ko-
lommen. Hier
verbeeldt het
schoorsteenstuk
van I‘rans van
der Helst den
vrede van Nijme-
gen. LEen Louis
XIV-klok, cen

plafond door cen
[taliaanschmees:
ter in 1755 ge-
schilderd, com-
pleteerendeluxu-
cuse stoffeering.
Enaldeze weelde
daar, waar zich
cenmaal  bevon-
denrefter enkeu-
ken van het pre-
dikheerenkloos-
ter, dat in de
13e eceuw op dien
grond verrees! X Ofschoon trouwzaal 3¢ en trouwzaal
1e en 2e klas door cen tusschendeur zijn gescheiden, zoo
kunnen, gelijk de concierge met passenden eerbied ver-
telde, de trouwlustigen met gevulde beurs binnenkomen
door een afzonderlijken ingang. Die ingang leidt naar
de kleine achterhal, vrij wat minder imposant dan de statige
voorhal. Lager drukt hier de balkenzoldering, kleiner van
afmeting is het geheel. Een schouw uit de 17¢ ecuw ver-
telt de gansche bijbelsche historie, opgeteckend in diep-
paars, van mangaanwortel bereid, op die naicve wijze, welke
zulk een onvergetelijke bekoring geeft aan deze 17¢ ccuwsche
kunstuiting. Een doek van Palamedes, alweder symbolisch
verbeeldt graafschap Zutfen en hertogdom Gelria. N Do
lage deur geeft toegang tot een kleine binnenplaats, de zoo-
genaamde gedeputeerden-plaats, waar 8 Augustus 1705
nadat den dag te voren de Raad overrompeld was door (i(,\
aanhangers van de Oude Plooi, de zeventig jarige oud-bur-
gemeester Willem Roukens werd onthoofd. Waarvoor behalve
het loon voor den scherprechter voor gedane ,justitie”
dat /288 bedroeg, noodig waren / 3 aan Peter Evers . voor
cen vragt, na de justitie” en 3 gld. 3 stuivers | voor gcl'(v'\'vrt
bier op het geright.” En hiermede had burgemeester Willem
Roukens in deze wereld afgedaan. N Deze binnenplaats ]1(1'-
bergt thans geen schavot meer, maar de oude brzm(li)()m

van het Valkhof, monumentaal van structuur, benevens wl{?

Foto C. Steenbergh.
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oude gevelsteenen, uit oude Nijmeegsche pe "1”\t}?u;;:\;f;.n;:tﬁ’
o.a. van de Molenpoort, de Hul't(lg.\})‘_mliv- (\()(ml‘t h {\'jpd:
de Hezelpoort, de Zickenpoort, de 5t -Steven: I oo e stiende.
molenpoort. Zelfs is cr cen 11‘;1g1_1}vn{t1 \((l'nuthix’(‘lu. e
eeuwschen gevel aangebracht, met 21n L‘t”’ﬂ’y i I e
bogen ; nog zitten cr twee lmgols in den 11]1‘11 | ) n; R Y e
Beeldenstorm. IEen keurig sieraad van dit 1{11)' ~]1t]( }'{IJ"i-"](l"t
het poortje, gebouwd voor de deur \';{17 ]('< A L 4]( ]fl_
cenmaal zich bevond in de Ifransche l‘(f a3 }‘]'(l"( ger e 14'1
tijnsche school, op de I orenmarkt. .\I;un‘.gu_u\\.tl 1_]: T;ﬁ]xlt()(l( en
wordt dit binnenplaatsje door cen k;llll»lx'[k'l ()({i'- ak »1]1(‘1]
loods, zonder cenige picteit hicr ingebouwd. X Folithcns et
Raadhuis laboreert, als zoovele an ot !\’f'l(>t<'1{1't1(lt'
gebouwen, ook elders aan dergehipke l(zn‘:tl{tm]gml!« 1«_1. De
] ; ziin - ain woverfden vioor, is deincar-
bovengang, met zijn mn(l]m_lm £ “_‘ N itk e
natic van nuchterheid. Zelfs de prachtige archi kast, het
cikenhouten ,blok”, nog uit 1553 e \\:l:n}l. met zin zwaar
viermaal tocgesloten, met bijna onve rwikbare hang=loten,

jjzerbeslag, ncemt dezen vermnictig nden indruk nict wig X
‘ comboere stemning te

Gelukkig is or de Raadzaal om onz :
doen verdwijnen. Hicr werd de vt de van Nijmegen gosloten
cnin o])\'()lg('n(lv Fecks hangen o de b Ttenisscn dor ambassa-

;|]](l( 1«

deurs, op dic conforentic aanw zig. Of=choon in 1678 diz
eroote zaar nog
1Mt e clen
Vet gesphitst e
Vieliws=che «n de
Sntfon=cl ka-
IR RTENE Vit Vai
de wandin, ter
coelogenie 1l van
dic coni rontie,
Mol grocn saal
waren hokiced.
Fae m sehouw
ontbreckt i de
tegenwoordige
raadzaal:  waar-
schinlnk  ver-

dwenen de bede
\‘n()]']l]d]ig(‘
schounwen,  toen
de tusschen-
muur vicl onder
den hamer der
restaurateursvan
1880, Bowaard
bleef het heerlk
dock van Janvan
(i ven, beheer-
~chend  heel de
zaal, gcevend in
alle nuancen van
bruin, de Waal
in dat geheimzinnige en discrcte brnin, dat ‘]:n ]\]'('1tn \( xl«l.l\\ltll(ljix
:\Hll\ lhl.llt n ]1]5'*t‘)'1 Ieus, transparant ‘\\';1;1; Xl (‘)p (Itx.vlf(h.'
ntllt(llttgltl;ﬁnﬂ: ;li(t‘t!\i‘,uk(lm_ul bevindt zich de lecskamer, waar
STOVEr A o m,?( . “““1}‘11 gehouden. Viaamseh gobelin,
minder \\flll-:l'(]h.‘?(.l]q- dan het Fransehe, ook minder decoratief,
fische pt‘;\_\):f{ft(i("\],].(l_‘:]‘m‘&"-. meer imitatic van het naturalis-
Een b‘dnk.}nu-t (l:?(]-]("- ”f‘]”]‘]“l'l_l. dekt er de wanden.
macht, evenals he Tiil/'('l*]\"‘”ﬁll haimnert aan Fardd Vs

! cnals het Nh‘"ﬂ'ﬁ’[('(‘ﬂstllk, voorstellend e

racl ) s | OvVer-
gave van et stadswapen aan |

vooral o1 A fher 115 arcl V' in 1536, Curieus
hof Lt()cnn n((l)(( afbecdding van het interienr van het Valk-
’ 8 8geconserveerd i - . -
» v ) 1 I 7¢ 2 ‘Hhr s
hebben  wij  thans den rondg: 705 atgebroken.  Zoo

rondgang door Nijmegen's stadhuis

(‘”ff'fn‘ macht, herinneringen aan ver-

m scl ]\(l‘-” M Wissclende reeks, Tierinne-
Sehoonherd werdon bestendied
gd.

Roy

voltooid, herinneringen
nederingen volgden
rmgen welke
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werd gemelijker: een snelle scherpe
tik  klopte er in zijin slapen, hij
kreeg zijn hoofdpijn” weer. ,, Ties-
ses, die kop van hem”, dacht hij
netelig, ,,’n lot”. N Wit en erg
schraaltjes onder zijn hel-groen deulk.
hoedje, zag hij zich in het groote
spiegelruit van cen bloemenwinkel
Het beige demietje met het krap
aangegespte ceintuurtje sloot nauw
om zijn slank figuur. Uit z1jn omge-
slagen broekspijpen glimmerden bru-
taalgeel  zijn schoenen. | Zoo op
't oog af”, stelde hij min of meer
ter opmontering vast, ,,ging 't best
met hem. Tenminste heelegaar geen
buitenman....” X Hij trippelde
langs cen tramhalte en oogde er ter-
sluiks naar cen paar gichelende dame-
tjes in opzichtig-gekleurde jersey’s,
Een tram  zoefde aan, jachtig
stapten de dametjes in, lacherig bij
hun  angstig  gerep. Aandachtig
tuurde Tines naar de slanke meis-
jesbeenen in de dun zijden kousjcs,
naar de kleine voetjes in coquette
schoentjes. S Door het glas van het

R Lt S COPITR

voorbalcon keek een behaagzick aar- 0

dig meisjeskopje naar hem. Tines gy C. Steenbergh,

glimlachte schuchter naar het kind. HET RAADHUIS TE NIJMEGEN DIE VOORHAL, 1" M. SCHEPENZAAL.
JAls je 200 s wat had op e

Zondag”, droomde hij, .en op je weeksche avondjes na  in ziin kodd, maar zim mond ghmiachte rostig, i<, .
negenen....” Hij zuchtte verlangend. Dadelijk er-op ver- ¢ zijn zoo'n bectje banken hice”, vorontschuldigd Litj v
dreef hij de hunkering weer in een nuchtere overweging,  verward on ging zitten, pormitteest 't toch 2”7 boledls

Zou cerst maar ’s zijn biertje pakken in |, De roskam’’, achter  tikte hij tegen de hood. Zip keccg con fiyn blosje, «n za

't park, ’t was cr wel aardig in 't zaaltje, met 't strijkic”. 8 recht voor zich uit. | Ol ja’". Nuffig trof zij aan haar ritsclon:
Hij verliet de drukke verkeersweg, stapte cen smal zij-paadje  schortje. S Mct zijn rottinkjc grocf hij kerfjes in de aarde. 340
op, ¢n wandelde naar het Park. Het frisch-groenc loof van  zon op ccn praatje. , Aardig dic zwaantjcs hier”, begon

de boomen gaf cen intieme schemeiing aan de paadjes, de na cen poos, in cen verlegen lach. Zij knikte. |, Oh ja”. I+
stilte was er een weldaad. Tines schoffelde speelsch met de  trok wat hooghaitigs over haar gedistingeerd gezichtjc, o
breede neuzen van zijn schoenen grindsteentjes op, oogdenaar — haar korte antwoord klonk afwijzend. 80, Wie is dat, Nl =
het gladde vijvertje met de droomerig voortdrijvende zwanen, — vroeg het jongetje van uit de schuinte. .'n Mencer”, 7
en siste een  orkest-deuntje tusschen de tanden. ,Maar  Nel vaag. ,,'n Oom”, verbeterde Tines. Even in oeen lach
goed dat ze er thuis geen klap van wisten, hoe belabberd — ontmoctte hij de blik van het meisje. 't Is zoo'n viaag-
onwennig ie z'n eigen hier altemet voelde”, overlei hij, baak”, vertelde zij gedempt, | hij onthoudt alles”. N Verrast
,,vooral op zoo'n Zondag”. Er trok een trillinkje langs zijn  blikte Tines in haar mooic donkere kijkers, en hij gaf een ver-
lippen, hij zwaaide driftig met zijn rottinkje, siste wat harder.  strooid antwoord. Het jocg door hem heen. ,\Wat 's snoes
Dat verstilde weer. Nurksch dacht hij opeens aan de over- 1is dat, jee, wat ’'n keurige schat, di¢ moet je niet laten
drukke barbierszaak van zijn patroon, aan de leelijke kale  schieten” N Bijna onmerkbaar schoof hij wat nadcrbij.
straat daar, en aan zijn hok van 'n
kamertje. ,,Och nou”, spotte hij er
meteen door heen, ,,had je dan laten
beschimmelen op 't dorp ! 'n Zure
appel, maar daar moet je door heen
bijten en je briefjes na’ huis, die
benne fijn, daar verlak je de oué-lui
lekker mee. Jee ja, dat je 't zoo 1m-
mens vindt hier en 't zoo na’ 't zin
heb”, de gedachte ontgleed hem.
Op een bank in het gezellige groen
van een paar heestertjes, zat cen
schat van een kinderjuffie: een bleck
filn poppetje met kroezig haar, een
blank gezichtje en groote droomerige
oogen. Zij duwde een wagentje heen
en weer met een dikke rooic baby
er in, en op de grasschuinte bij haar,
speelde een jongetje. Schuchter uit
de ooghocken lette Tines op haar.
Haar blonde viechten tintelden
als’goud, in een streepje zonneschipn,
en parmantig stond op haar keurig-
zwart  japonnetje de hag.cl'—y\\'lttv
boord. N | G0, wat 'n ddmetje, ver-
wonderde hij zich en keek nog’s om.
Snel trok zij haar hoofdje terug,zchad
hem na gezien. Aarzelend bleef hij
stil, schuw-spiedend. Maar 71 keek e

niet meer. Vermetel riep Tines toen . gpenvergh. . o o o
toch maar terug. Hij had een felle klop HET RAADHUIS TE NIJUEGEN. DIE SCHEPENBANK IN DE VOORH AL
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N Hetwas een mooie avond. IEr tintelden heldere sterretjesin
de donkere lucht, en achter de zwarte spits van een popel, stond
goud-geelenrijpdemaan. Vaag drongen dewemelende geruchten
van het jachtige groote stadsleven tot de lieflijke rust van het
Parkje door. Tines luisterde er soezerig, in een glimlach,
naar, hij hield zijn linkerarm on~ Nel’s slanke middeltje en
boog zich aandachtig naar haar { .e. N Zij praatte over haar
tehuis. ,,Vader, die is wat forsch in zijn spraak”, lichtte
zij hem vertrouwelijk in, ,,och 'n kapitein,dat is wel meer zoo.
Maar thuis — ja 't 1s er echt keurig. 'n Erg groot huis bewonen
ze, dat vertelde ik je al, he?, en Moe die is van goede afkomst,
eigenlijk 'n beetje beneden haar stand getrouwd, en nu nog
vrééselijk op vormen en manieren. , Maar dat jij dan....",
begon Tines. Zij viel er op in met een lachje. ,,In zoo'n
betrekking gegaan bent, he? Ja, hoe gaat dat?, 'n groot gezin,
de broertjes leeren, en als je dan de oudste bent en je schikt
je niet in alles, dan moet je er maar uit”. , Ja”, knikte
Tines bedrukt, ,ja, dat is ook zoo”. Hij dacht. , Tjesses,
die goeie manieren”. N , Ik heb ook nog 'n poosje op'n
kantoor gewerkt”, vertelde Nel door, ,,daar bij ons in 't
stadje dan, zie je. Maar dat hield ik toch niet uit, kon ik niet
tegen, dat van nou.... zoo'n ordinaire betrekking dat was
al heel weinig naar Moe’s zin, 'n beetje erg vernederend vond
ze, oh je weet
niet hoe streng zc
oordeelt over die
dingen.” X Tines
zuchtte. ,,Dat
1s wel lastig”, zei
hij kleintjes, ,,dat
je  Moe 't zoo
krap mneemt”.
Haar antwoord
ontging hem. X
,,Barbier, zou ze
dat eigenlijk ook
niet te ordinair
vinden?”’, over-
woog hij zorge-
lijk, ,,en god nog
an toe, 'n anzoek,
hoe most je dat
nou precies in-
kleeje? Met z'n
uiterlijk kon ie er
wel mee door: ie
most  z'n  eigen
nog maar’'nnieuw
pak laten anme-
ten. Of ie kon
'n streepiespante-
lon nemen met 'n
jacquet,datstond
ook netjes en dan
'n grijs fantasie-
vest er bij. 'n Boekie van de goeie manieren zou ie z'n
eigen ook maar danschaften, je pikte er toch allicht wat
van op”’. X Onrustig en verliefd keek hij op het mooie aris-
tocratische gezichtje van zijn meisje neer. ,,Schat, engel!”,
koosde hij in zijn binnenst. En hij verbaasde zich heimelijk.
., Ja, gut, de zoon van 'n boersch timmermannetje of de doch-
ter van 'n zeckaptein, he?, dat was toch geen gering verschil-
letje. 'n Jacquet most er komme....” N Nel keek glim-
lachend naar hem op. ,,Wat zeg je veel”. Tines kleurde.
 Lieverd”, smoesde hij, en drukte haar vaster tegen zich
aan. ,,We zalle in ,,De roskam” gaan zitten”, stelde
hij vast, ,en wat ecrg lekkers nemen”. Hij zoende haar.
Nerveus gejaagd sprong Nel uit de coupd en geagiteerd snel liep
ze voor Tines uit naar de contréle. In haar grijzen mantel met
de witte bont, de lila slobkousjes en de elegante winterhoed
zag zij er wonderlijk-voornaam uit. ,,Op en top 'n dame”,
dacht Tines. S Hij kreeg cen prop in zijn keel en frutselde
zenuwachtig aan zijn hooge boord, zijn groen zijden dasje,
zijn glaceetjes. | Als de oué-lui nou maar niet al te vitterig
waren”, tobde hij, ,,’t eten was nog 't slimste, al dat geduvel-

jaag met vingerkommetjes, eierdoppies, vischmessies. .. .”
Hij tuurde naar de keurige vouwtjes in zijn streepjes-pantalon,
blies een stofje van zijn jaquet. ,,Afijn,’t kon nog wel meevalle.”
X1 Op het leege stationsweggetje stapten ze jachtig voort:
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A I - s S 7" O
dicht naast elkaar, zwijgend. GO, {'1(:[})11};11](11:()f-tlz'n(llg]ﬁl(('lz
nog zenuwachtiger te maken, . hoe zou i; AT n dle ver
dat aanzoek? Hij kon toch gos-onmogcils (\'Jcl begin e ?
tibule of — de hal over de verkeering n]]'(;[ lA)m‘m*l‘(l.(' i
Lam dat hij niks over zoo'n toestand 1n . (,1 1t kon H‘_‘ toch
manicren boek gevonden hz}d. Maar - n-h-m;'uh.‘]n an” S
altijJd nog wel effe met f\('.l.—zclf over 1;“ (In(l (‘:n e o
Van terzij keek hij naar zijn meisje. Z] l(" o w]‘] ol
sloten uitzicht, een stroef toe-genepen ’m"’”l‘ J;"‘“_ ook over
kreukje tusschen haar oogen. . Net of ./< L e el
mijn geval an 't pickeren 1s, .w]ll'(')!\' 1_111.‘»“' : 1] (g} Nel trok
en beklemd. , Wat loop je hard ,llljg(_l(i 1j. kb ™
ongeduldig haar t1'<)ts<‘]1f'1'¢-(‘]1t(- svlunulv]“r]]t‘.\‘ -(T111).11"1"ll' tred
verbeeld je je maar’, zi] vertraagde t()l( 11'( \‘]<t7’l';1;1\ by
In haar opkijken naar hem kwam wat Do (l]( ! ::-i\
van cen heimelijke onrust (:(3_]{. Ze¢ o zel tm,',]].”T ].("n]”\'vr-
zenuwachtig”’, constateerde Im(-,\'.‘ H_vt m(u}l N ;-t e ef
trouwelijker. ,, Wil je wel gelooven biechtte '“J'A”l('(‘:nnn('”
erg tegen opzien om bij je .()11(1(‘1'.\’ over ]llﬁll.\ ?t ]\ v
Nel had er een schel lachje op, 71] werd  rood. " al
wel mee”, trachtte zij te kalmeeren, .,]1(_*115(‘]1, Z(:l] je /il‘('n .
Meteen zuchtte ze, en haar fijne lipjes "[I'I](](:]], o t'.\[’l.llAm‘_
eigenlijk vrécslijk”, bekende ze, Ldat ,we n tl't‘lll"“*'lfl“‘
) gekomen zijn, zoo
onverwachts".

L Och” verwierp
Tines  gering-

schattend, ,of je
nou twee unr eer-

der of later an-
komme, dat 1s
ook zooveul as

niks". N Zy lie-
pen cen smal
straatje uit, een
nauwe steeg door,
en dan cen droo-
merig  grachtje
op: een grachtje
met statige oude
boomen e¢n  een
lispelend  bleck-
groen  watertje
tusschen  grauw-
aarden wallen.
Tines het de kot-
fer tegen zin bee-
nen aanbungelen,
7ziin - manchetten
zakten tot op zin
duimen,  hi gaf
Nel een kramp-
achtig-stijve arm.
SAs dat voor-
stellen en zoo
cerst maar achter de rug is”, overdacht hij, .. derest dat. .. "
het overleg ontgleed hem. N Nel bleef stil voor cen \'(-rﬂoozt“
wrakke koepel, zij keek naar Tines op en lachte hoog en t]'ii-
lerig. ,,.chr 18 ft", zel ze. Meteen wipte ze een 1"iﬂkvh*11<l
stoepetje op, stiet cen klepdeur open en liep cen smalle muf-
rickende gang in. N Tines bleef met z1n hakken in cen kapot
gangmatje haken. | Hier? Hiér?”, bracht hip er met 1]1\(‘)Ll‘it(‘

uit. Maar Nel antwoordde nict. Ze duwde midden in het
vale schot ecen  zijdeur open en ging cen kameoer

binnen.
en volgde haar, maar
\ sterd stil. Bij cen rom-
estjes op morsige borden,

Werktuigelijk nam Tines zijn hoed af
in het domp vertrekje bleef hij verby
melige tafel met viezige cetr

sen Tiwe baairdice - . zat
cen ruwe baardige man in rood-baaicen ondergoed, met con
S = S e s : S y T oo
stofkam, beestjes uit zijn  dikke haar te harken. In ce
hoek van de kamer, « AR oo

( . was een corpulente
kindertjes aan het verschoonen,
onder haar rafelige onderrok uit. on 0 had ce . 3
trapte pantoffels aan. Bij cen roestig kacholtio ]‘ ‘N paar atge-
\'1.\'@.]1nctt.cn. N He, L"O(l-llng-t(,(: - l\'u-f] \ ?Im:\' cen bundel
hutste stilte, met cen felle Miziesten (]'.t- '(. . Na een ont-
sg_hq;nnt, ..\In(‘dvr. Is me dat nu n Ull‘l\""lﬂ‘“\llf‘ l“t m(‘t'(lm”l‘
tijdig bericht. . . X De dikke \'mn\\( Hl " K heb je toch
op de heupen. | Aj-je nou nijet 3 _(\I‘; “]l> \]‘w de handen
k‘akmvdnm.. (lfm ken je r)p(lu\«'-]”-) m]-l N DRLer, lilhyke
Gekke slemierie, met je zwes ! A\« i (l‘:n 1](&' lf\'(-lz\llln'f er by !
Hitt B chzellefers in e

] ‘ VTOUW ¢en paar
L slierden Witte banden
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})I“l(;‘flcs schrijve dat je om zes uur zelle komme, wat he-je
ler dnq.te maken om vier uur?”’ N De baardige man grin-
nikte, hij maakte bedaard cen paar knoopen van zijn onder-
_g(l){egl vast, en keek schalksch onder zijn sluike pony uit
A . s 9 T . . y n.
» e Je soms weer 'n bevlieging van je grootheidswaan "had ?””,
?pot.tlc hij goedig, »prinses van de bloede, he’je die gelant van
je wijs ‘'maakt " X Er klonk
. 1] aakt. . .. <I' klonken eensklaps snelle schreden
m de gang: Tines vluchtte. Toen ze hem achterna ijlden
op het stoepetje: de vader in zijn kleurig ondergoed, de
moeder in haar l'afchge.rol{, Nel, en de naakte kindertjes,
zagen ze hem nog heel in de vert

aget ! ¢, hij liep op een draf en
hij keek niet eenmaal om,. ALIE SMEDING

IETS OVER JACHTTOESTANDEN
IN VORIGE EEUWEN.

U we in zoovele dag- en weekbladen betoogen vinden
kunnen, het een voor- het ander tegen de nieuwe
Jachtwet, en zelfs enkele vereenigingen op 't gebied
van natuurschoon en natuurlijke historie waarschu-
wen tegen een wetgeving, dic geen — of onvoldoende reke-
ning houden zal_met de karakteristiek onzer vaderlandsche
fauna, nu — zeg ik, is het wel eens aardig te lezen, hoe in lang
vervlqgon ceuwen de verhoudingen waren op het terrein
van ]qcllt, jachtrecht en jachtwet. Geenszins is het mijn
bedoeling door dit stuk een of andere propaganda te maken,
noch mijzelf partij te stellen voor deze of gene zijde : cenvoudig
omdat ik dit niet wil. 8 Dikwijls heb ik in het rosse herfst-
seizoen, door velden en zandstuiving gezworven, alleen of met
enkele vrienden.... ik heb de sensatie van het avontuur
diepgevoeld en genoten. . . .ik heb tevens in mij den weerklank
gehoord van de tallooze geheimzinnige stemmen, waarmede
de natuur spreekt en de herinnering aan die uren — waarin
wij menig keer elke achtervolging vergaten — is nog altijd
krachtig en kostbaar. Doch ook — en even dikwijls — heb
ik mij geérgerd bij het zien van wantoestanden en -verhou-
dingen. Laten wij hier derhalve in het midden de meer-
of-mindere verdienste der nieuwe jachtwetgeving, om enkel
cn alleen in gedachten terug te gaan naar het verre verleden,
laten wij in de typische verhoudingen van vorst, ridder-
schap en eenvoudige vrijen de romantiek doorvoelen van
het kleurige, middeleeuwsche leven én — laten wij al deze
dingen bezien binnen de grenzen van het jachtgebied bij
uitnemendheid (althans in dien tijd): de Veluwe, toen de
hertogen van Gelder dit landschap regeerden.... N X
Al werd aan enkele zeer aanzienlijke, oud-adellijke geslachten
o.a. de heeren van Doorwerth, het jachtrecht wel eens gedeel-
telijk verleend, dit recht in vollen
omvang behoorde alleen den’vorst.
Hetwelk natuurlijk niet insluit,"dat
alle onderdanen dit recht eerbiedig-
den ! 't Mocht wat. De mentaliteit
der menschheid was, denk ik, in dien
tijd al niet anders als opdenhuidigen
dag. , Gestolen appels smaken lek-
kerder dan andere”, zeiden wij vroe-
ger als we bij den gemeente-secretaris
over 't muurtje geklommen waren
en een aanval waagden op zijn heer-
lijke bellefleuren en paradijsappels!
Zoo cet de mensch gaarne van den
verboden boom.... en staan, waar
groote heeren strenge wetten uitvaar-
digen, immer recalcitranten klaar
deze voorschriften te ontduiken. ©
Stroopers waren dan ook in de her-
togelijke jachtvelden niet zeldzaam,
doch deze ongepatenteerde jagers
ondergingen wanneer zij betrapt wer-
den, heel andere straffen dan m
onzen tijd. N In een klein — doch
interessant werkje over de geschie-
denis der Neder-Veluwe, geschreven
d.d. 1888 door Verbeek en Van
Gortel (twee rasechte minnaars van ' ]
historie en oudvaderlandsche zeden) et
kan men veel over deze en soort- e

gelijke dingen lezen. Ik zal dan
bij herhaling gebruik maken Vvan

£
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hun nauwgezette opsporingen en gewaardeerden speurzin.
N Aanvankelijk waren de straffen op strooperip niet zoo
hoog, doch geleidelijk werden ze strenger. Zoo lezen we:
In 1341 werd Arnold van Heijden voor twee stuivers beboet
omdat hij een wild zwijn gevangen had, in 1540 werd Wolff-
ken van Bilaer Moerkenssoin, omdat hij ,,wiltbroit had helpen
vangen'’ tot een boete van twintig gulden verwezen. Noijke
de Wildschieter, cen berucht strooper, bracht het er zeer
slecht af: hem werden de handen afgekapt en de oogen
uitgestoken  tot  straf voor zin wilddieverij; in 1460
werd deze stral nogmaals toegepast (toen bij iemand
anders veronderstel ik hoewel de kroniek hierover zwijgt).
N Toen Gelre en daarmee het | bijster landt” der Veluwe
onder de Bourgondiérs kwam, was het Karel de Stoute,
die alle jachtvergunning en door vroegere vorsten verleend
(zie boven) introk. Niemand — of hij moest van hem of van
zijn jagermeester daartoe speciale vergunning hebben, mocht
de Veluwsche bosschen doortrekken met het doel 't weispel
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aldaar uit te ocfenen. Nadrukkelijk werd den opzieneren
gelast, goed toe te zien en overtreders te voeren | in onsser
gevenckenschap t* Arnhem, om gepijnicht ind gestraftt te
warden nac gelegenheid der saicken.” N En opzicners
waren er vele: de wildschuts en daarboven de forsters.
Veluwe bezat 12 wiltforsters, die met de jachtzaken in 't
algemeen belast waren. Hun eigenlijke taak was:den vorst
op de jacht met cen kar volgen en het grof wild en het
jachttuig vervoeren. Ook verwierven zij wel het jachtrecht
over hun streek en genoten zij als belooning vrijstelling van
enkele lasten. De forsters werden later als edelen beschouwd
en hun bezittingen leggen getuigenis af van hun aanzicn;
tot de wiltforstersgoederen  behoorden  o.a. Wolfhezen,
Boeschoten en Deelen. N Telkens en telkens weer werd den
volke aangezegd zich te wachten voor strooperij ¢n waar
kon men beter het vulgus bereiken dan 's Zondags in de kerk ?
Zoo laat Karel van Gelder in de godshuizen aflezen, dat ieder,
die in zijn Veluwsche bosschen konijnen of patrijzen ving,
gestraft zou worden met verlies van leven en goed. X Farcl V
liet de ,,Conijnwaranden’” in den Scheltampte van Ecde n
in den Scholtampte van Berneveld en in der , Buurtschappe
van Declen onder Eede” verpachten (de jacht op alle ander
wild hield hij aan zich); de ¥ cizer behicdd zich evenwel het
recht voor, wan-
ncerr hij met zijn
cdellieden  door
hetverpachte tei-
rcin trok, |, cen,
twee offt dric par
conijnen’ te ver-
schalken. 81 s
i eizers stadhou-
der zond in 1543
bevel  aan  den
schout van Ide
om in de kerk te
docn uitrocpenen
verkondigen, dat

nijemant gecen
haivicken, sper-
weren  off - dicr-

gelicker  vogelen
op den  nesten
stoiroffdiceijeren
dair van ncem.”’
De  schout  van
Hattum kreeg in
't zelfde jaar van
den stadhouder
cen knijptang om
,,die honden pa-
ten” af te knij-
pen. Dat Filips
IT al even streng
waakte over zijn
heerlijke  rech-
ten, blijkt uit zijn talrijke ordonnantién en plakkaten,
waarvan er een ons tevens inlicht over dat afknijpen, hier-
boven genoemd. Het gebiedt, ,,dat nijemant geen huijs-
honden off bastacrt wijnden (windhonden) op die Veluwe en
halde, ten sij dat de selve honden die twee principael vorste
clauwen wes tot den lesten lit toe van haer vorste voeten af-
geknijpt sij mit cen knijptang, daer toe verordent, die men
onder ellicke Stadt, Scholtis und Richte Richter van Veluwen
und Veluwenzoom vinden sal, ende daerenboven oere honden
gebengelt halden mit ecnen groten sleijpenden bengel.” N
Toen de Spaansche regeerders hier hun rechten verloren
(dus na de afzwering van Filips II), werd de jacht uitsluitend
cen adellijk recht. Voortdurend echter had de ridderschap
oncenigheid met de besturen der steden, die het jachtrecht
ook voor hun vrije burgers opeischten; zij verkregen dit
evenwel pas twee ceuwen later,in 1750. 81 Veel zouden wij
hier nog kunnen citeeren uit de oude kronicken en placact-
bocken, die een uitgebreide schat van materiaal dienaangaande
bevatten. In 1721, lezen we, wordt strooperij nog gestraft
aan den lijve, later komen daarvoor in de plaats kerkerstraf
en geldboeten. Op 't bemachtigen van schadelijk wild stelde
de vorst premies, die in verband met de hooge waarde van
het geld zeer groot genoemd mogen worden: voor cen rekel-
wolf 50 gulden, cen moerwolf 60 gulden, cen jonge wolf 15
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gulden, een vos en cen wilde kat 3 gultlt\r‘l\: Ilfll? ::(}((nli\lr] tt:]]f(]l;.g
reces van 1045 staat varmeld: L Alsoo de Woll | B miee jaren
in Veluwen aanwascht ¢n mecr <chade (lw‘.ﬁ “u’ ]‘:('ni,”‘]]‘,‘(.n
herwaard, is goetgevonden nu voortacn op t \.(” L \'u(m o
olden wolff te stellen voor cen premie 59 :‘s’”ll“l‘ " (“Ir]”m(,. te oo
jongen 1o gulden.” Telkens komen we d 1.1‘111?”??“; ”:an
dat gedurende gesloten jachttijd alle hone (vl“lr 1-1:11- (1i<i\/ijn
met eenen grooten sleupenden Knuppe I Do g f l lr)( o n‘{(-t
hond niet voorzag van zulk cen sicrli) k collier, we 1(1. e
vier daalders. Ook lezen wij tenslotte m cen P\‘l . ‘]l:l : i
1 November 17310 ,,Voorts v rbicden ,“"_J op .:11(1( :\’_\: n(.n)v
cenige Feest-, Vast- of Bededagen tejagen, ek . _l o
boete van vier daelders, de ene helft voor den {aLleae £ K e
ander helft voor den Acnbrenger. X Sﬁ_ Dit is dan un_'h_ag—
mentarisch —— en ik good toc cen bhescheiden ¢hceny (4;1:::1;\: —
overzicht van de oude tocstandcn op 't g bicd dai Jau !'t-
Ik heb hierbij nict vermcld den =trijd dien de dorpe " _1" \1‘ l( ]“'“'
hadden tegen den sterken wildstand. ik lich m('t Ve lmtrv o ho
veel plaatsen gowoonweg con haaning nren le n:;p OP-
richtten om de knagors «n wroctcis van hun bonwakkors te
weien, e buurtbocken vertcdlen orvan in hiim A'\I"“‘h"v
sappige taal. 8 Moge het Bove nstaande onz cok :”.“l(llr)(i
opzichten zeo scheore (no nu rkwaardig Vilmwe nader
hrengen tor de
holanges=te iimyg en
i fde van velen
in den Tandd

JACJGAZENBEER,
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Palmezels.

AN it

i[u 14 -

~nden

bheoobden
van don Chiostis,
zittende op den
vzol, I Voo ger
couwen  hiee o te
fande e de pro-
cossic op Palm-
VR E zondag mode ge-
vocid ter aan-
~schouwcigke ver-
beclding van s
Hetlands zogovie-
rendon mtocht
i Jeruzalem, is
N onze  Mmusea
ceen enkel o xems-

I o e

plaar  bhowaard
gebleven, X1 Om
haar lezers cene
voorstelling  van
cen  dergelyk
beeld te kunnen
geven, was Dr. €. Catharina van dor Graft dan ook
genoodzaakt in haar belangrijk werkje: | Palmpaasch, «on
folkloristische studic van  Palmzondaggebruiken in Nedoer-

land”, waarin cen en ander over den czelsrit wordt mede-
gedeeld 1), eene  afbeelding  van uithceemsch n wel
Zuidduitsch werk, van omstrecks 1500, op te nemen  (zie
aldaar PL. IX). X De omstandigheid, dat het merkwaardige
gcbrmk van den ommegang met den palmezel op Palmzondag
in de ()mr!ngcndc landen (Duitschland, Oostenryk, Zwitser-
land, Belgi¢) langer stand hicld dan ten onzent. kan we llicht
mcde \'el‘.klu]'cn, dat tegenover deze leemte hicr te lande
n ]10‘_[. buitenland cen nog VTI] groot aantal palmezels als be-
l'fqlg‘l 1_]‘]T'L: gc(?unkstul\'km van de beschavingsgeschicdenis van
vroeger ecuwen en ook somtijds als voortreffelijke voorbeclden
l\'nn blvvldsn1)(1('1'.\'k\1n.\'t. zin behouden geblovan © zoo bezitten
.v. de musea te U - * Boze 3 . o
L ca t l'lm on te l).(m nen het Germaansch Natio-
naal Museum te Neurenberg intercssante
in de parochickerk te W ; ‘ i
. \]f\l - - _'l‘ t(.\\(tunluum nocen it 14560 datocrerde
}m n}g/& )i\\dtn(il, dic wel gehoudin wordt voor con «oon-
randig werk van den in U erkza; : = )
- g o K val N Ulm werkzaam geweost zimden beeld-
snijder Hans Multscher (geb. 1400) § Van een drictal
- 270l s 115 3 (- < ¢ S ¢ ‘ ;
palmezels, dat ik in het Historiseh Museum te Basel aantrof
1) Zie ook: .\, Drijver :

Jaargang 1921, blz. 141,

cen

exemplaren ;s wordt

e ezclsr ,
e ezelsrit op Palmzondag’ in . Buiten”
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PALMEZELS IN HET HISTORISCH MUSEUM TE BASEL. . .

steun kunnen vinden, trekt zich daar-
aan nict of weinig op, maar hangt als 't warc aan
haar steunsel. Hare grociwijze wijst er op dat ze tusschen
andere planten in haar steun zoekt, zonder de aspiraties te
hebben van de genocmde weelderige klimsters, die krachtig
naar boven streven langs den kortsten weg., X De bladstand
bij  Gloriosa is zeer verschillend, aanvankelijlk verspreid,

wordt hierbij eene afbeelding gegeven. 1) Deze beelden,
uit lindenhout — een daarvoor gezocht materiaal — gesneden,
geven den Heiland weer, zittende op den ezel in frontale hou-
ding, de rechterhand zegenend geheven, de linkerhand
voerende den teugel. N Het linker beeld, een Beiersch werk
cn voortbrengsel van boerenkunst, is naar de meening van Dr.
Burckhardt, hoewel nog in romaanschen stijl, op zijn vrocgst
in de 15¢ eeuw, misschien ook cerst in de 16¢ ccuw gesneden.
det beeld in het midden, dengekroonden Christus voor-
stellende, is afkomstig uit Kreuzlingen, Kanton Thurgau,
Zwitserland, en dagteckent uit het cinde van de 150 ceuw.
De Christusfiguur, afzonderlijk gesneden, is los op den czel
geplaatst. 2) Deze laatste staat op een van wiclen voorzien
plankier en werd dan ook in de processic voortgetrokken.
Het Deeld rechts is afkomstig uit de parochickerk  te
Klingnau, Kanton Aargau, Zwitserland, en stamt uit de 16de
ccuw; het is het eenige van de drie, dat nog de oorspronkelijke
beschildering heeft behouden; de beide andere beelden — die
waarschijnlijk veel dienst hebben gedaan — dragen nog slechts
zwakke sporen van hun vroegere polychromic.

cArnhem. MR. PIET SMIT.

1) Met toestemming van den Museum-Directeur Dr. R, 7. Burckhardt.
20 Her Germaansch Museum te Neurenberg Dbezit cen exemplaar,
waariij alleen het bovenlichaam van den Christus afneembaar is.

GLORIOSA SUPERBA.

E naam van deze plant doet dadelijk iets bijzonders
verwachten, want zoowel de geslachtsnaam , Glo-

riosa” (Gloria = Roem) als Flc soortnaam ,,superba’’

(= prachtig) duiden op eigenschappen van meer

dan gewone schoonheid. K arsch noemt de plant in zijn
Vademecum botanicum”  Prachilelie, maar die naam
wordt door de Duitschers ook gegeven aan cen cchte
[eli:. van Japanschen oorsprong, de Lilitum speciosum.
In Vilmorin's , Blumengirtnerei” betitelen de Duitsche
bewerkers de Gloriosa superba dan ook apglers, en wel, in
vrije  vertaling van den wetenschappelijken  naam, —als
Stolze Ruhmkrone”. Mooi is dit echter niet, en in ons land
:/,’ijn we niet zoo vlug met het geven van uit het latijn of
gricksch vertaalde plantennamen, wijl zulke namen vaak
iets ,,gewrongens’ hebben. Wij zouden den wetenschappelijken
naam der Gloriosa superba wellicht kunnen vertalen met
., Prachtige Rocmbloem"’, maar wat zegt zulk cen naam ecigen-
lijk nog? En mooi is die zeker nict ! Zoodat we ons liever hou-
den aan den latijnschen naam, dic voor ieder toch wel ver-
staanbaar en veel aantrekkelijker is. X Inder(laad.hebbon we
hier te doen met cen schoone plant. De ranke habitus mct. de
slanke, dunnc stengels, de glanzendgroene, langwerpige,
toegespitste, in een fijne rank uitloopende bladcrcn,rdc ele-
gante, scharlakenrood met geel gekleurde en langgesteelde
bloemen, dat alles maakt de Gloriosa superba tot een gewas
van ongemeene gratie en schoonheid. ® De fijne rank,
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waarin later elk blad uitloopt, heeft een
bepaalde beteckenis. X Ze heeft de cigen-
schap zich aan daarvoor geschikte voor-
werpen, die dan dienst doen als steunsel,
vast te hechten, door zich daar omheen te
winden. Dit duidt er op, dat we hier met
een klimplant te doen hebben, wat ook
inderdaad het gevalis, echter met cen klim-
plant die niet met hare stengels zich windt
om haar steunsel, maar zich vasigrijpt
met hare bladeren of bladranken, zooals
o.a. ook de Erwten doen. Ook Clematis-
en Tropacolumsoorten hechten zich aan
steunsels  door middel harer bladeren of
bladstelen, die zij een of meerdere malen
om hun steunsel slaan. Bij planten met
draadvormige ranken, die zich na de vast-
hechting schroefvormig intrekken, zooals
bij Lathyrus, Ampelopsis, Drvonia, e.d.
het geval is, ziet men dat de stengels
daardoor tevens worden aan- en opgetrok-
ken, waardoor zij langs den  kortsten
weg  omhoog  kunnen  groeien. S De
Gloriosa  superba grijpt echter om zich
heen, waar hare korte bladrankjes maai

Foto C. Steentergh,
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soms tegenoverstaand of ook kransvormig. ®1 De bloemen
der Gloriosa superba zijn okselstandig, en hebben een naar
omlaag gebogen stand, zooals vele lelies hebben. In vorm
en houding hebben de bloemen dan ook wel iets weg van
Krul-Lelies, o.a. Liliwm Martagon of Turksche ILelie. Het
vruchtbeginsel is naar omlaag gekeerd, maar de zes smalle,
sierlijk gegolfde bloemdekblaadjes zijn, evenals de bloemkroon-
blaadjes bij de Cyclamensin den vorm van cen kroon naar
boven omgeslagen; maar zij gaan daarin nog verder, wijl zc¢
aan den top weer naar binnen, dus ten opzichte van de bloem
rog verder naar buiten omkrullen. Bij het ontluiken zijn de
bloemdekblaadjes groen, en naarmate de bloem volwassen
wordt, worden zij scharlakenrood; maar aan den voet
blijven zij geel, wat cen levendig kleurenspel geeft. X
De stand van meeldraden en stijl is opvallend. De eerste staan
rechthoekig op de bloemspil en de stijl, die het vruchtbeginsel
bekroont, buigt zich zelfs eenigszins opwaarts ter zijde, min
of meer een scherpen hock met het vruchtbegingel vormend.
Y1 Wie de Gloriosa superba met succes wil kweeken, moet
op de hoogte van harelevens-
wijze zijn. Het is een gewas
dat een langen, knolachtigen,
ondergrondschen  wortelstok
maakt, waarmede zc¢ in de
cultuur des winters in rust-
toestand overblijft. Vroeg in
het voorjaar neemt men dezen
wortelstok (-ken) uit de oude
aarde, waarin ze het vorig
jaar gekweekt werd, en pot
deze in nieuwe, frissche, voed-
zame aarde (boschgrond met
1/3 verteerden koemest en
scherpzand) stevig op, zor-
gende dat hij minstens 2 a
3 ¢.M. onder de oppervlakte
van de aarde verborgen is.
N1 Als de nieuwe stengels
boven den grond komen, wat
spoedig het geval is in de
warme kas, zet men langs
den rand van den pot cenige
dunne twijgen ter lengte van
1 M., of bindt de stengels
aanvankelijk aan stokjes op,
om er later rijsjes of twijgen
bij te zetten. De plant helpt
zich dan verder wel zelf, en
als Juli in het land is, komen
1e fraaie Dbloemen, die tot
ver in September elkaar op-
volgen. Tijdens den groei en
bloei houdt men de aarde
matig vochtig. In October
kunnen de planten voor de
winterrust geprepareerd wor-
den. Het wordt dan kouder
en men geeft minder water,
om daarmede geheel op te
houden als het loof geel wordt en gaat afsterven.dDan zct men
de potten droog in cen hoekje van de gematigde kas of serre
weg, of op een andere matig warme droge plaats, waar de plan-
ten in rust kunnen blijven tot het volgende voorjaar. Te koud
mogen de rustende knollen niet staan, want het geslacht
Gloriosa behoort tot de flora van tropisch Azié en Afrika,
en komt o.a. ook in Oost-Indié voor. Maar moeilijk is de
cultuur geenszins, en de geringe zorgen die de plant vraagt is
ze ruimschoots waard. A. J. vax LAREN.

IN EEN JAPANSCHEN TUIN.
XIV.  (Slot).

K ben reeds te veel gaan houden van mijn woning. Elken
dag, als ik van de school terugkom en mijn leeraars-uniform
verwisseld heb met het oneindig gemakkelijker Japansche
kleec_l, 'word ik meer dan ruimschoots beloond voor de
vermoetenis van vijf uren voor de klas, door het simpele
genoegen van te zitten in de beschaduwde veranda, die op
de tuinen uitziet. Die anticke tuinmuren, zwaar bemost onder
hunne afdekking van pannen, schijnen zelfs het gemurmel
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van het stadsleven buiten te Juiten. Er zijn_geen ;m(lf-n; ge-
luiden dan de stemmen der vogels, het s rpeat (h-)} semi,
of, met lange, luie tusschenpoozen, het plassen v fng een dvul-
kenden kikvorsch. Neen, deze muren sluiten mij at van \6_('1
meer dan de straten der stad. Daar buiten zoemt het ver ;m.(le.ldl
Japan van telegrafcen en niecuwsbladen en ,\t()(‘)Iﬂl‘)r)(m-?), hier
binnen wonen de alles-kalmeerende vrede der natuw (‘_n_do
droomen van de zestiende ecuw. Er is een \'1‘('1’1.1].(1..\«;«)1f[lgc
bekoring in de lucht zelfs, cen vaag zevoel van 1(»1.\. 2 ; t.xvvn
onzichtbaars om mij heen: misschien de zachte geesten van
doode vrouwen, die er uitzagen als de vrouwen In (h" (JL.ldF*
prentenbocken en dic hier woonden, toen alles nieuw was.
Zelfs in het licht van den zomerdag, dat de grijze, vreemde
steenenvormen raakt «n trilt door het gebladerte der lang-
geliefde boomen, is er de teederheid van een (lr(unTﬂ)wl(vl}ge
streeling. Dit zijn tuinen van het verleden. De toekomst ‘/‘(]:1
hen slechts kennen als droomen, .\'clu'])pmgcn van wn' \(il--
gcten kunst, welker bekoring zelfs geen genie opnicuw \ ”f)lt'
brengen kan. N Voor de menschelijke l)e\'\-om'rs schint geen
schepsel hier vrees te ]1<-])b('1.1,
De  kleine kikvorschen, die
op de lotus-bladeren zitten,
kruipen nauwelijks voor miyn
aanraking terug; de hagedis-
sen liggen zich te Koesteren
in de zon vlak bij min hand;
de water-slangen glijden on-
bevreesd in mijn schaduw;
trocpen  semi vestigen  hun
oorverdoovend orkest op een
pruimentak vlak boven mijn
hoofd - en cen biddende mantis
zet zich brutaal op mijn knie.
Zwaluwen en musschen bou-
wen niet alleen hunne nesten
op min dak, doch komen
zelfs onbevreesd mine kamers
binnen (¢én zwaluw heeft zelfs
haar nest gebouwd 1n de zol-
dering van man badkamer)
en de wezel 1s onder mijn oogen
aan het visch kapen, zonder
de  geringste  gewetenswroe-
ging. Een wilde wuguisu zit op
cen ceder bip het venster en
daagt met cen uitbarsting van
wilde schoonheid min vogeltje

im de kool tot een zangwed-
strijd  wit. En onafgebroken,

door de gouden lucht, uit de
groene schemering der berg-
dennen, komt murmelend tot
mij de klagende, streelende,
heerlijkeroepvande vamabato:
1I'été-poppo;Kaka-poppo; Tété-
poppo; Kaka-poppo; Tété. ...
N Geen Europeesche duif heeft
zulk een kreet. Hij die voor
de eerste maal de stem van
de yamabato kan hooren, zonder in zijn hart eene nicuwe
aandoening te gevocln, verdient niet in deze gelukkige
wereld te wonen. X Toch zal dit alles, de oude ]\’(II‘('/YI}H-
vashiki en zijne tuinen, ongetwijfeld over weinige jaren
voor altijd verdwenen zijn. Reeds zZin zeer vele tuinen.
ruimer en schooner dan de myne, veranderd in rijstvelden en
bamboes-plantages;en de vreemd-schoone stad L zumo,cindelijk
bereikt door den een of anderen sinds lar
weg, misschien reeds binmen tien jaren
anderen en alledaagsch worden, en dez
voor den bouw van werleplaatsen on f
van hier, doch van het geheele land <cl
de oude bekoorlijkheid tot verdwijne
onstandvastigheid iz de aard der
Japan; en de veranderingen en de
beurt veranderd worden . tot or
vinden zijn -— en het s 1jdel
kunst, die de schoonleid v

N1Z ontworpen spoor-
zal groeien en ver-
ze gronden opeischen
abricken. Niet slechts
1Nt de oude vrede en
n gedoemd te zijn. Want
dingen, bijzonderlijk in
veranderaars zullen op hun
geen plaats voor hen zal te
h;‘t te bejammeren. De doode
an deze plek schie e dok de
kunst van het gohmf, dat behoort t(}))tl(}{v;lt I(HE\I)H;\1(([):):‘():)1]]\(1:11(1
schriftregel: Waarlijk. zels de planter, on de boomen, de steenen
en de rotsen, allen zullen tot het X broai m(‘*mn‘z € ST
gaan.



